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READ WARNINGS before first use
USE INSTRUCTIONS

Stainless Steel

CARAFE

Vacuum Insulated

Double wall stainless
steel construction

68 oz.

primula.

OUTSIDE PANEL

LIRE LES AVERTISSEMENTS avant la premiére utilisation

MODE D’EMPLOI

Acier inoxydable

CARAFE

Isolation par le vide

Construction en acier
inoxydable & double paroi
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primula.

Lea LAS ADVERTENCIAS antes del primer uso

INSTRUCCIONES DE USO

Acero inoxidable

GARRAFA

Aislados al vacio

Construccién de doble pared
de acero inoxidable
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Turn lid counter clockwise to remove.

B Cold Beverages: 55°F - 75°F (13°C - 24°C)
Hot Beverages: 155°F - 175°F (68° C - 79° C)
- Brewed Beverages: 195°F - 201°F (90° C - 94° C)

4

To ensure that your beverage is at the
desired temperature, check the
thermometer face on the top of the lid
and refer to the color coded dial for
optimal temperatures.
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INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

® No lave en el lavavaijillas.
Lave a mano solamente.
e Limpie adentro de la garrafa
con agua tibia y coléquela con
cuidado hacia abajo para secar.
¢ Nunca limpie la garrafa con
estropajo ni limpiadores abrasivos.
¢ No use blanqueador
para limpiar.

INSTRUCCIONES
DE SEGURIDAD

® No llene la garrafa con bebidas
hirvientes (el agua hierve a
212°F/100° C).

¢ No meta la garrafa en el
microondas ni arriba de la estufa.

e No beba directamente
de la garrafa.

e Siempre examine la temperatura
usando el Temp Assure para
asegurar que la bebida no esté
demasiado caliente.

¢ No mantenga productos de leche
en la garro?a por tiempos largos
ya que se pudren estos.

¢ Nunca llene la garrafa al borde.
El llenado mdéximo es 1 pulgada
(2.5 cm) del borde del
revestimiento.

® No estd hecho para usarse con
bebidas con gas.

Tenga cuidado al manejar agua
caliente. Manténgala fuera del
alcance de los nifios
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For best results, pre-heat or pre-cool
the carafe by filling with hot or cold
water and letting the carafe sit for
5-10 minutes before use.

Empty the water.

Replace lid; turn it clockwise until tight
and lever lines up with handle.

Palanca

Tapa

www.facebook.com/PrimulaProducts
y publica tus momentos extraordinarios.

@ A nosofros nos gusta Facebook

m Visitenos: www.primulaproducts.com
E

Fill with your beverage. The Temp
Assure thermometer is designed to
read the vapor of the beverage.

Press lever, pour and enjoy.

Acero inoxidable

GARRAFA

Aislados al vacio

Construccién de doble pared
de acero inoxidable
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Gracias por su compra de la garrafa
térmica Primula® Temp Assure.
Esperamos que disfrute la calidad de
artesania de este producto maravilloso.

Epoca

INTERNATIONAL, INC.

Boca Raton, FL 33487
Hecho en China

-
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Tourner le couvercle dans le sens
antihoraire pour le retirer.

= Boissons froides: 55°F - 75°F(13°C-24°()
Boissons chaudes: 155 °F- 175°F (68°C-79°C)
B Boissons brassées: 195 ° F-201°F (90°C-94°C)
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Afin de s'assurer que votre boisson et &
la température désirée, consulter le
thermometre sur le dessus du couvercle
et se référer a la ligne de code de
couleur pour des fempératures optimales.
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INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE

® Ne pas laver au lave-vaisselle.
Lavage & la main uniquement.

o Nettoyer |'intérieur de la carafe a
I'eau tiéde et la placer & I'envers
pour sécher.

¢ Ne jamais nettoyer la carafe
avec un tampon & récurer ou des
nettoyants abrasifs.

® Ne pas neftoyer & |'eau de Javel.

CONSIGNES DE SECURITE

e Ne pas remplir la carafe de
boissons bouillantes (I’eau bout
a212°F/100°C).

* Ne pas mettre la carafe dans le
micro-ondes ou sur la cuisiniére.

¢ Ne pas boire directement &
partir de la carafe.

e Toujours vérifier la température
a I'aide du Temp Assure pour
s’assurer que la boisson n’est pas
trop chaude.

¢ Ne pas conserver les produits
laitiers dans la carafe pendant
de longues périodes de temps en
raison de la détérioration.

* Ne jamais remplir la carafe
jusqu’au bord. Le remplissage
maximal est de 1 pouce & partir
du bord de la paroi.

* Ne pas utiliser avec des
boissons gazeuses.

S'il vous plait soyez prudent lors de
la manipulation d’eau chaude.
Tenir hors de portée des enfants.
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Pour de meilleurs résultats, préchauffer
ou prérefroidir la carafe en remplissant
d'eau chaude ou froide et laisser
reposer la carafe pendant 5-10 minutes
avant de I'utiliser. Vider I'eau.
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Rep|c1cez |e couverc|e ; fourner dcns

le sens horaire jusqu'd la butée, et le
levier s'aligne avec la poignée.

INSIDE PANEL

Levier

Couvercle

Aimez-nous sur Facebook &
www.facebook.com/PrimulaProducts
et postez vos moments extraordinaires.

Visitez-nous & :
i) www.primulaproducts.com
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Remplir avec votre boisson. Le
thermométre Temp Assure est congu
pour détecter la vapeur de la boisson.

Appuyer sur le levier, verser et
se régaler.

Acier inoxydable

CARAFE

Isolation par le vide

Construction en acier
inoxydable & double paroi
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Merci d’avoir acheté la carafe
thermique Primula® Temp Assure.
Nous espérons que vous
apprécierez |'artisanat de qualité
de ce produit magnifique.

Epoca

INTERNATIONAL, INC.

Boca Raton, FL 33487
Fabriqué en Chine
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Gire la tapa hacia la izquierda
para remover.

= Bebidas frias: 55°F - 75°F (13°C - 24°C)
Bebidas calientes: 155°F - 175°F (68° C - 79° C)
= Bebidas elaboradas: 195°F - 201°F (90° C - 94° C)
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Para asegurar que su bebida esté a
la temperatura deseada, vea la cara
del termémetro arriba de la tapa y
refiérase al indicador con cédigos de
color para la temperatura ideal.
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CLEANING INSTRUCTIONS

¢ Do not wash in the dishwasher.
Hand wash only.

¢ Clean inside carafe with
lukewarm water and place it
carefully upside down fo dry.

¢ Never clean carafe with scouring
pad or abrasive cleaners.

¢ Do not use bleach to clean.

SAFETY INSTRUCTIONS

¢ Do not fill carafe with boiling
beverages (water boils at
212°F/100° Q).

¢ Do not put carafe in the
microwave or on the stovetop.

¢ Do not drink directly from
the carafe.

e Always check the temperature
using Temp Assure to make sure
the beverage is not too hot.

¢ Do not keep dairy products in
the carafe F;r extended periods
of time due to spoilage.

e Never fill carafe to the rim.

The maximum fill is 1 inch away
from the edge of lining.

e Not for use with
carbonated beverages.

Please use caution when
handling hot water.
Keep out of reach of children.

Llene con su bebida. El termémetro

de Temp Assure estd disefiado para
leer el vapor de la bebida.

Para los mejores resultados,
pre-caliente o pre-enfrié la garrafa
llenando con agua caliente o fria y
espere 5 a 10 minutos antes de usar.

Vacie el agua.

Reemplace la tapa, girela hacia la

derecha hasta que esté bien cerrada
y la palanca se alinee con el asa.

Presione la palanca, vierta y disfrute.

Stainless Steel

CARAFE

Vacuum Insulated

Double wall stainless
steel construction

68 oz.

Thank you for purchasing the
Primula® Temp Assure thermal
carafe. We hope you enjoy the
quality craftsmanship of this
splendid product.

Lever

Lid

Like us on Facebook at
www.facebook.com/PrimulaProducts
and post your extraordinary moments.

m Visit us: www.primulaproducts.com
LA

Cpoca

INTERNATIONAL, INC.

Boca Raton, FL 33487
Made in China



